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Elmore Wooden Toilet Seat
Installation Instructions

Siége de toilette en bois EImore

Instructions pour I'installation

Asiento del inodoro de madera ElImore

Instrucciones de instalacion

PFTSWE1001WH
PFTSWE2001WH

Before You Begin

To insure that your installation proceeds smoothly, please read these instructions. Carefully unpack

and ensure all items below are included.
1. Bolt 3. Hinge cover
2. Hinge

Avant de Commencer

4. Rubber washer

5. Nut

Pour vous assurer de faire une installation sans heurts, veuillez lire ces instructions. Deballez
soigneusement les elements ci-dessous et assurez-vous qu'ils sont taus presents.

1. Boulon
2. Ferrure de charniére

Antes de Comenzar

3. Couvre-ferrure de charniere

5. Ecrou

4. Rondelle de caoutchouc

Para garantizarque su instalacion avance sin contratiempos, lea estas instrucciones Desempaque
cuidadosamente y asegurese de que se incluyan todos los siguientes elementos.

1. Perno
2. Bisagra

3. Cubierta de las bisagras

5. Tuercas

4. De las arandelas de goma

Toilet Seat Installation

1. Carefully remove old seat.

2. Place new toilet seat on the toilet bowl. Ensure
rubber washers (4) are connected under the
hinges (2).

3. Insert the hinge bolts (1) through the seat
hinge (2).

4. Insert hinge bolts (1) through the holes in the rear
of the toilet bowl.

5. Place the nuts (5) on the hinge bolts (1) and
tighten until the nut is firmly seated.

IMPORTANT: Do not overtighten the nuts as
this could crack the toilet bowl.

Installation du Siége de Toilette

1. Retirez soigneusement I'ancien siege.

2. Placez le nouveau siege de toilette sur la cuvette.
Assurez vous que les rondelles de caoutchouc (4)
sont placees sous les ferrures de charniere (2).

3. Insérez les boulons d'articulation (1) a travers les
ferrures de charniére du siege (2).

4. Insérez les boulons d'articulation (1) a travers les
trous a |'arriére de la cuvette de toilette.

5. Placez les écrous (5) sur les boulons d'articulation (1)

et serrez jusqu'a ce qu'ils soient fermement enfonces.

IMPORTANT : Ne pas trop serrer les écrous
pour ne pas risquer de fissurer la cuvette
de toilette.

Instalaclon del Asiento del Inodoro

1. Retire cuidadosamente el asiento antiguo.

2. Coloque un nuevo asiento en la taza del inodoro.
Asegure que la arandela de goma (4) esté
conectada bajo la bisagra (2).

3. Inserte los pernos de las bisagras (1) a través de
las bisagras del asiento (2).

4. Inserte los pernos de las bisagras (1) por los
orificios en la parte posterior de la taza del inodoro

5. Coloque las tuercas (5) en los pernos de las
bisagras (1) y apriete hasta que se ajusten las
tuercas firmemente.

IMPORTANTE: No apriete las tuercas en exceso
ya que podria resquebrajar la taza del inodoro.

Recommended cleaning

Clean using mild soap and water. It is not
recommended to use cleaners with acidic or
alkaline ingredients which can damage the toilet's
finish over time.

Recommandations de nettoyage

Nettoyer avec de I'eau et un savon doux. Il
n‘est pas recommandé d’utiliser des nettoyants
contenant des ingrédients acides ou alcalins
susceptibles d’'endommager la finition des
toilettes avec le temps.

Limpieza recomendada

Limpie usando jabon suave y agua. No se
recomienda usar limpiadores con ingredientes
acidos o alcalinos que puedan dafar el acabado
del inodoro con el tiempo
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